MACIELMA DYREKCJA ARCHIWOW PANSTWOWYCH
PANSTWOWY EOMITET ARCHWOW UKERAINY

|EHEFAABHA AHMPEELIA AEFARABHME AFXEE
AEPXABHMM EOMTET APEIBIB VEPAIHM

 Wolvi
Galicia Wschodnia

190321944

BONVHDb
CxigHa lranuuvna

194321941

Przewodnik MyTieHuk
po polskich i ukraifnskich  No NOALCEKKMX TO YEDOHCLKLMX
rodtach archiwalnych  apisHux Akepeaox

Pod reclakc)g 30 peadlies
Darli Molgcz | Hennadija Boriaka  Agpii Haaeddy Ta NedHaAin Bopaka

TOM1

wWorssawo-Eijdw 2000 Bopwapa-Kuin



CIP — Biblioteka Narodowa
Wolyn — Galicja Wschodnia 1943-1944 : przewodnik po polskich i ukrainskich zrodtach
archiwalnych, T. 1./ pod red. Darii Nal¢cz i Hennadija Boriaka ; Naczelna Dyrekcja

Archiwoéw Panstwowych, Panstwowy Komitet Archiwow Ukrainy. — Warszawa : NDAP ;
Kijow : PKU, 2003

PROJEKT OKLADKI I KART TYTULOWYCH XYIOXHUK
Krzysztof Feder  Kpumrrod ®enep

TLUMACZENIA  TIEPEKJIAJ] TEKCTIB

Ewa Nowowiejska-Kubow (j. angielski) ~ Esa Hooseiicka-Ky0OyB (anmmiiiceka MOBa)
Hennadij Boriak (j. ukrainiski)  T'ennamiii Bopsik (ykpaiHcbka MOBa)

© Copyright by Naczelna Dyrekcja Archiwoéw Panstwowych, Warszawa 2003
© I'enepanbha Jupekuisa JepaaBHux Apxisis, Bapmasa 2003

© JlepxaBuuii Komiter ApxiBiB Ykpainu, 2003
© Panstwowy Komitet Archiwow Ukrainy, 2003

ISBN 83-89115-18-2

ISBN 966-8225-01-5

SKEAD, LAMANIE, DRUK ~ KOMIT IOTEPHA BEPCTKA, JIPYK
AWP Amalker ~ ABII Amanbkep

Printed in Poland



MACTELNA DYREECJA ARCHIWOW PANSTWOWYCH
PARSTWOWY EQOMITET ARCHIWOW LERAINY

w | |

194331944

Przewodnik

po pokkich i ukrainskich frédtach archiwalnych

TOM1

W arErmanO—E w2003



KIEROWNIK ZESPOLU AUTORSKIEGO
Anna Krochmal

AUTORZY HASEL

Stefan Biatek, Michat Bronowicki, Anna Chmielewska, Dorota Czech,

Jan Cztonkowski, Marzena Czyzewska, Adam Grzegorz Dabrowski,
Stanistaw Dobrowolski, Piotr Drozda, Jolanta Gepner, Wiestawa Hiller, Mariusz Humecki,
Anna Jakubowska, Marta Jaszczynska, Beata Jecek, Mariusz Kluczewski,
Monika Kobylanska, Dorota Kolwinska, Tadeusz Krawczak, Andrzej Kuler,
Janusz Kuligowski, Jozef Kus, Elzbieta Laska, Ludmita Leszkiewicz,

Jolanta Louchin, Grazyna Matejuk, Joanna Maternia, Hanna Michalska,
Bogumita Mielnicka, Andrzej Mielnik, Piotr Musur, Piotr Niedziela, Mariusz Olczak,
Janusz Opaska, Alina Petrykowska, Radostaw Peterman, Aleksy Piasta,
Sebastian Piatkowski, Monika Polakowska, Lucyna Pomerenke, Pawet Popiel,
Joanna Sowa, Adriana Suwata, Barbara Sypko, Katarzyna Tryksza,
Katarzyna Wagiel, Wlodzimierz Wyrzykowski, Michalina Wysocka

REDAKCIJA
Anna Demko, Aleksandra Belerska

INDEKS OPRACOWALA
Anna Krochmal

ADRES REDAKCIJI

NACZELNA DYREKCJA ARCHIWOW PANSTWOWYCH — Wydziat Wydawnictw
00-950 Warszawa, ul. Dtuga 6, skr. poczt. 1005, tel. (48 22) 831 17 36, 63592 15
e-mail: editions@archiwa.gov.pl, www.archiwa.gov.pl



EHEPAARHA AMPEELIR AEPXABHKX .ﬁ:_l"I'QI:Q- g
AEPXABHMM KOAITET APXIBIB VEPAIHM

BONUHD
XiAHa F'annuunHa

194321941

MyTIBHUK
MO NOABCEKMY TQ YEROIHCKMK QRXBHMY AMEDEAC



KEPIBHUK I'PYIIM YKIJIAJIAUIB

n-p Harans MakoBcbka

JIOBIJJTHUK IMIATOTYBAJIN

Karepuna A6pamosa, Cepriii borynos, Harans Kamesaposa,
Amnaroniit Kenriii, Autonina Kpasuyk, Jlronmuna Jleonosa, Harans JlicHsik,
Harans MakoBcbka, Amna Ooxkensis, ['anna OmensiHenko, ['eopriii [Tanakin

JIITEPATYPHUIA PEJJAKTOP

Harans Yepkacbka

Vkpaincoky vacmumny 008i0HUKA NiO20MOBNIEHO 30 CHPUSIHHS
@ondy Kamedp Yrpainosnascmea (CLLA)

JIEPYKABHUI KOMITET APXIBIB YKPATHU
03680 m. Kui — 110, Byn. Conom’stHcbka 24, Ten. (0-0380 44) 277 27 77,277 26 66
e-mail: mail@archives.gov.ua, www.archives.gov.ua



PRZEDMOWA

W stosunkach polsko-ukrainskich na przestrzeni wielu wiekow, od czasow naj-
dawniejszych po wspotczesnos$¢, wydarzenia heroiczne splataly sig z tragicznymi. Nie-
ktére z nich obrosty legendami. Interpretacji wielu towarzysza ciagle ogromne emo-
cje, zardbwno pozytywne, jak i negatywne.

Do wielkiej, odbywajacej si¢ na gruncie historii debaty, odnoszacej si¢ do tych
wydarzen, archiwa zdecydowaty wiaczy¢ sig¢ dostarczajac jak najbardziej kompletna,
na miar¢ swych mozliwosci, wiedzg o zachowanych zrodtach.

Celem przewodnika Wolyn — Galicja Wschodnia 1943—1944 jest udostepnienie in-
formacji o zrédtach archiwalnych zgromadzonych przez archiwa Polski i Ukrainy
poswigconych wycinkowi stosunkoéw wzajemnych z okresu II wojny $wiatowej, ktore
doprowadzity do najkrwawszej w naszych najnowszych dziejach hekatomby.

Wyrazamy nadziejg, iz peta informacja o Zzrédlach utatwi prowadzenie debaty
wszystkim zainteresowanym ta tematyka, tak kombatantom II wojny, publicystom,
historykom, jak i politykom. W kolejnych tomach, z inaugurowanej ukazaniem si¢
Przewodnika serii, bgdziemy starali si¢ przedstawi¢ najistotniejsze dla ilustracji wyda-
rzen dokumenty.

W ramach pierwszego tomu Przewodnika zebrano informacje o zrddtach przecho-
wywanych przez archiwa panstwowe Polski i Ukrainy, a takze przez Instytut Pamigci
Narodowej, Centralne Archiwum Wojskowe, Zaktad Narodowy im. Ossolinskich, Fun-
dacje Osrodka KARTA, Archiwum Zaktadu Historii Ruchu Ludowego, Archiwum Na
Jasnej Goérze. W tomie drugim zamierzamy zamie$ci¢ informacje o zbiorach archi-
wow Shuzby Bezpieczenstwa Ukrainy, zaproszonych do wspotpracy archiwow Fede-
racji Rosyjskiej, Niemiec, polskich i ukrainskich archiwoéw dzialajacych na emigracji
oraz tych instytucji, ktore nie zdotaty nadesta¢ wynikow swej pracy w czasie niezbgd-
nym do przygotowania tomu pierwszego.

Wszystkim instytucjom i organizacjom, ktorych praca ztozyta si¢ na to przedsig-
wzigcie, pragniemy serdecznie podzigkowaé, zwlaszcza za wywiazanie si¢ z powzig-
tych zobowiazan w tak krotkim czasie, przy zachowaniu ogromnej precyzji, drobia-
zgowosci 1 dociekliwos$ci, odpowiadajacym wadze problemu. Pragniemy wyrazy
wdzigcznos$ci za natychmiastowa pozytywna reakcj¢ na zaproszenie do wspotpracy
przekazaé profesorowi Leonowi Kieresowi, komandorowi Waldemarowi Wéjcikowi,
doktorowi Adolfowi Juzwence, Zbigniewowi Gluzie, doktorowi Januszowi Gmitru-
kowi, a takze wszystkim archiwistom i innym osobom, ktore przyczynity si¢ do po-
wstania tej publikacji.

Naczelny Dyrektor Przewodniczacy
Archiwow Panstwowych Panstwowego Komitetu Archiwow Ukrainy

g?czu; Moy

Daria Natecz Hennadij Boriak






BCTYIIHE CJIOBO

B ykpalHCBKO-TIONBCHKHMX CTOCYHKAX YIPOIOBXK CTOMITh, BiJl HAHTaBHININX YaciB
JI0 CbOTOJICHHSL, TePOiYHI MO/I{ TICHO MeperTiTAINCS 3 TpariYyHUMu. J{esiki 3 HUX crainu
JIeTeHJapHUMH, 1HIII YBIHIIUIM B iCTOPIIO Y TIIyMaueHHSIX, 110 BUKJIMKAIOTh Y CYCILIbCTBI
OypXJIMBY PEaKIlito, IK IO3UTHBHY, TaK 1 HETaTHBHY.

CporozHi Hallli apXiBH, B Mipy CBOIX MOXITUBOCTEH, BUPILIMIIM HAJIATH JOCIiTHUKAM
SAKHAWIMOBHINI BiJOMOCTI MPO HasiBHI JKepesa N0 AUCKYCid, mo iX i JOHUHI
CIPUYHMHSIOTH ICTOPUYHI TIOIT CepeTMHI MUHYJIOTO CTOJIITTSI.

Meroto myTiBHHKA “Bomuub — CxigHa Ianuuuna. 1943-1944” € ynocTynHeHHs
iH(opMallii npo apxiBHi Jpkepena, o 30epiratoTbes B [losibiui Ta YkpaiHi, 1o icropii
YKpaTHCHKO-TIOJIBCBKUX CTOCYHKIB 4aciB JIpyroi cBiTOBOi BilfHH, — CTOCYHKIB, SKi
MIPU3BEIN 10 HAHKPHUBABIIIOl B HAIlIii CMIUJIBHIN iCTOPIl HOBITHBOT 100M KatacTpodu.

CriogiBaemocs, 110 MoBHA iH(popMallis Ipo HasgBHI JKepena CIPUATUME IPOBEACHHIO
JIAITBIINX JUCKYCIH yciMa 3aIlikaBJICHUMH 0COOaMH 1 CTOPOHAMH — KOJIMIITHIMU BOSIKAMH,
myOJIiUCTaMu, ICTOpUKAaMHU, TOJIITHKAMH. Y HACTYTTHUX TOMaX 3aIl04aTKOBaHOI TaHUM
MyTiBHUKOM cepii HamMaraTUMeMoCs MPeACTaBUTH HAaWBaXXJIMBIMlI JOKYMEHTH,
a MOXKITUBO — H KOPITYC JDKEPEeT JI0 ICTOPIT IUX MO,

YV nepioMy ToMi Iy TIBHUKA IPEICTABICHO MaTepiaiu 3 Jep>kaBHUX apXiBiB [lombii
i Ykpainu, yactkoBo — 3 Jlep:kaBHoro apxiBy Ciy:xOu Oesneku YKpaiHH, a TaKox
[HCTHTYTY HaIliOHAIBHOT IaM’AATi, [leHTpabHOTO BiCHKOBOTO apXiBy, OccomHeyMY,
Hentpy “Kapra”, ApxiBy [HCTUTYTY icTOpii HApOTHOTO PyXy, ApXiBy MOHACTUPS Ha
Scuiit I'yxi Tomo. ¥ HacTymHOMY ToMi IependadaeTbcs MoJaTU iHpopMaIllio
PO TOKYMEHTH 3 perioHadbHuX apXiBiB Ciry:xOm Oe3neku YKpaiHu, i3 3apyOiKHUX
apxiBiB — Pocilicekoi @enepanii Ta HiMedunHu, apxiBiB MOJBCHKOI Ta YKPaiHCHKOI
emirpatiii, a TAKOX yCiX IHCTUTYLIH, 5IKi Yepe3 CTUCII TEPMiHU HE BCTUIJIM OIIPALIIOBATH
CBOTX (POHIIB JUISI TIEPIIIOTO TOMY.

CxiiajaeMo mUpy NOAAKY BCIM yCTaHOBaM Ta OpraHizalisiM, 4ds Mpand
IPUCITYKUIACS A0 HApOPKEHHA Liel myOmikamii, 0COOIMBO — 3a BiANOBiNATIBbHICTh
1 TOTpUMaHHS 3000B’s3aHb, HE3BAXKAIOUM HA HAJ3BUYAWHO OOMEKEHHH Yac, II0J0
MIPEJCTABICHHA MAKCUMAJIbHO TOYHHUX 1 IETAIbHUX OMKCIB (POHIB, PIBEHB MiATOTOBKH
SAKHUX IIJIKOM BiJIOBiga€ BaXJIMBOCTI W HarajbHOCTI npobiemu. Lllupo mskyemo 3a
OIepaTHBHY i MO3UTHBHY PEaKIIifo Ha 3aITPOIICHHS J0 CIiBIpari npodecoposi JleoHny
Kepecy, xomannoposi Banpaemapy Byiimky, nokroposi Anonsdy KO3BeHnte, 36irueBy
I'my3i, moxToposi Snyury I'MuTpyKy, a TakoxX yciM apxiBicTaM Ta iHIIMM oco0am, sIKi
3aJY9IIIIACS IO MiATOTOBKH IIEOTO TOMY.

l'enepansHuil AUPEKTOP Tonosa [lep»aBHOTO KOMITETY
JIepKaBHHUX apXiBiB apxiBiB Ykpainu

“ /2

—
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lapia Hanenu Tennaoiii bopsk






PREFACE

In the Polish-Ukrainian relations throughout ages, from the most ancient until the
contemporary times, heroic events were interwoven with tragic ones. Some of them be-
came overgrown with legends. The interpretation of many still continues to arouse strong
emotions, both positive and negative ones.

The archives decided to join a great debate pertaining to those events, carried out on
the grounds of history, providing, within the realms of possibility, the most comprehensi-
ve knowledge on the preserved sources.

The main purpose of the guide entitled Wolyn — Galicja Wschodnia 1943—1944 [Vol-
hynia — Eastern Galicia 1943—1944] is to provide information on archival sources collec-
ted by the archives of Poland and Ukraine and pertaining to that fragment of mutual
relations from the period of the Second World War that led to the most bloody hecatomb
in our recent history.

We are deeply convinced that such comprehensive information on sources will facili-
tate the debate for all those interested in the subject-matter, the combatants of the Second
World War, journalists, historians and politicians. In subsequent volumes of the series
inaugurated with the publication of the Guide, we will try to present most significant
documents illustrating the above-mentioned events.

Volume I of the Guide comprises information on sources preserved by public archi-
ves of Poland and Ukraine, as well as by the Institute of National Memory, the Central
Military Archives, the National Ossolinski Institute, the Foundation KARTA Center, the
Archive of the Institute of the History of People’s Movement, Archives at Jasna Gora.
As regards the second volume, we intend to include information on collections of archi-
ves invited to co-operate — the archives of the Ukrainian Security Service, the archives of
the Russian Federation and the archives of Germany, the Polish and Ukrainian archives
operating in exile, as well as the archives of those institutions which did not manage to
send the results of their work within the time limit requisite to prepare the first volume.

We hereby wish to acknowledge the work of all institutions and organizations in the
implementation of the project, expressing our particular appreciation for their great per-
formance of all the assumed obligations, within such limited time frames, with enormous
precision, care for details, and inquisitiveness adequate to the weight of the problem. We
wish to express our gratitude to Professor Leon Kieres, Commander Waldemar Wjcik,
Dr. Adolf Juzwenko, Zbigniew Gluza, Dr. Janusz Gmitruk for their immediate positive
reaction to our invitation to co-operate, as well as to all archivists and other persons who
contributed to the preparation of this publication.

General Director General Director of the State Committee
of State Archives on Archives of Ukraine

g?czu; Moy

Daria Natecz Hennadii Boriak






WSTEP

Problem stosunkow polsko-ukrainskich w okresie I wojny §wiatowe;j jest tematem
wymagajacym nadal pogtebionych badan historycznych, ktére winny by¢ prowadzone
przede wszystkim na podstawie zachowanych zbiorow archiwalnych, zaréwno w Pol-
sce, jak 1 na Ukrainie. Podstawowa kwestia, istotna zarowno dla profesjonalnych ba-
daczy tego zagadnienia, jak tez wszystkich zainteresowanych, jest szybkie dotarcie do
odpowiednich materiatow historycznych. Wiedzy na ten temat dostarczaja w pierw-
szym rzedzie istniejace w archiwach panstwowych i archiwach innych instytucji po-
moce informacyjne w postaci tradycyjnej (przewodniki po zasobach, informatory, in-
wentarze archiwalne), jak tez w formie elektronicznej (bazy danych, strony interneto-
we). Dostepne obecnie pomoce archiwalne nie wyczerpuja jednak zapotrzebowania
uzytkownika na informacje szczegétowe dotyczace okre§lonego tematu.

Celem przygotowanego przewodnika jest mozliwie pelne przedstawienie Zrodet
archiwalnych przechowywanych na terenie Polski i Ukrainy, mogacych stanowi¢ pod-
stawg do obiektywnego opisania wydarzen na Wolyniu i w Galicji Wschodniej w la-
tach 1943-1944. Majac na uwadze przedstawienie zagadnienia w szerszym kontek-
Scie, w czesci opiséw zrodlowych przekroczono zakres chronologiczny i terytorialny
zawarty w tytule przewodnika. W zwiazku z tym, obok wydarzen $ci§le zwigzanych
z terenem Wotynia i bytej Galicji Wschodniej, pojawiaja si¢ w publikacji opisy mate-
riatdéw dotyczacych np. dziatalnosci oddziatéw UPA na terenie utworzonych po 1945 r.
wojewddztw lubelskiego, a nawet kieleckiego, a takze opisy wydarzen z terenu
Chetmszczyzny i Podlasia. Zawarte w publikacji opisy zrodet zostaly przygotowane
na podstawie wynikow kwerendy przeprowadzonej w ciaggu marca—kwietnia 2003 r.
w polskich i ukrainskich archiwach panstwowych oraz w zbiorach innych instytucji,
zajmujacych si¢ gromadzeniem archiwaliéw. Na terenie Polski poszukiwaniami objg-
to 50 instytucji, w tym 32 archiwa panstwowe, oraz nie podlegajace Naczelnemu Dy-
rektorowi Archiwow Panstwowych zbiory niektérych archiwow koscielnych, wigk-
szych bibliotek oraz stowarzyszen i instytucji spotecznych zajmujacych si¢ gromadze-
niem zrdédet do dziejow stosunkéw polsko-ukrainskich, bogate zbiory Instytutu Pa-
migci Narodowej wraz z jego oddzialami terenowymi oraz Centralnego Archiwum
Wojskowego. Poszukiwania archiwalne zakonczyty si¢ odnalezieniem materiatow przez
19 instytucji, odpowiedzi negatywne nadeszty z 23 instytucji, z 8 za$ nie otrzymano
zadnej odpowiedzi. W tej ostatniej grupie znalazty si¢ niektére archiwa koscielne, bi-
blioteki oraz stowarzyszenia, w ktorych, ze wzgledu na krotki okres przewidziany na
poszukiwania, nie zdazono przeprowadzi¢ odpowiedniego rozpoznania zbioréw. Ogo-
lem w przewodniku zamieszczono opisy 130 zespotow archiwalnych.

Roéwnolegle prowadzona byta kwerenda w panstwowych archiwach ukrainskich:
trzech centralnych archiwach w Kijowie i Lwowie oraz w pigciu archiwach obwodo-
wych. Poszukiwania prowadzone byly w aktach 80 zespotoéw, uprzednio wytypowa-
nych do kwerendy. Pozytywne rezultaty przyniosty poszukiwania w dwoch central-
nych archiwach kijowskich i trzech panstwowych archiwach obwodowych. W wyni-
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ku tego w przewodniku znalazty si¢ opisy 24 zespotéw archiwalnych. Pozostate archi-
wa nadestaly informacje o braku wiasciwych do tematu akt.

Ze wzgledu na specyfike zasobu archiwalnego panstwowych archiwdw ukrainskich
zebrany w wyniku poszukiwan material zrodlowy jest mniej obszerny w poréwnaniu
do zasobow polskich. Znaczna czgs¢ dokumentacji z okresu wojny ulegla zniszczeniu.
Panstwowe archiwa ukrainskie praktycznie nie posiadaja tez akt wojskowych, wytwo-
rzonych przez regularne sity zbrojne, gdyz zrodta tego typu przechowywane sa w ar-
chiwach Federacji Rosyjskiej. Podobna sytuacja ma miejsce w przypadku wojskowych
formacji NKWS. Nie udalo si¢ takze doprowadzi¢ do konca kwerendy w archiwach
shuzby bezpieczenstwa Ukrainy, ktore zawieraja wiele istotnych dla badanego zagad-
nienia Zrédel, w tym materiaty archiwalne przejgte z panstwowych archiwéw obwo-
dowych. W przewodniku nie zamieszczono tez opisu zbiorow fono- i fotograficznych
z Centralnego Archiwum Panstwowego Dokumentacji Filmowej, Fotograficznej i Fo-
nograficznej Ukrainy im. H. S. Pszenicznego, pominigto takze opis zbioru relacji zol-
nierzy UPA, ktory jest przechowywany w lwowskiej naukowej bibliotece im. Wasyla
Stefanyka Narodowej Akademii Nauk Ukrainy. Opis tych zrodet zostanie zamieszczo-
ny w drugim tomie przewodnika, w ktorym winny znalez¢ sig takze emigracyjne zbio-
ry ukrainskie, m.in. z archiwum wydawnictwa ,,Lytops UPA” w Kanadzie, Ukrain-
skiego Centrum Badan i Dokumentacji w Kanadzie, Instytutu Badan Wotynia w Ka-
nadzie, materiaty archiwalne przechowywane w archiwach rosyjskich oraz w archi-
wach niemieckich, a takze zbiory archiwalne polskich instytucji emigracyjnych, np.
Instytutu i Muzeum im. gen. Sikorskiego w Londynie.

Pierwsza czg$¢ publikacji jest wynikiem zbiorowej pracy wielu osob, ktorych na-
zwiska zostaly umieszczone na koncu kazdego opisu zespotu archiwalnego. Materiaty
sktadajace si¢ na jej zawarto$¢ zebrano na podstawie jednolitego schematu opisu, opar-
tego na migdzynarodowym standardzie opisu archiwalnego ISAD (G). Zostat on przy-
gotowany przez strong ukrainska, a nastepnie byt konsultowany i zaakceptowany przez
stron¢ polska. Funkcje koordynatora kwerendy w Polsce petnita Naczelna Dyrekcja
Archiwow Pafistwowych, ktora rozestata schemat opisu materiatéw archiwalnych do
poszczegolnych instytucji, a nastgpnie dokonata scalenia zebranych informacji i opra-
cowania redakcyjnego. Ze strony ukrainskiej analogiczna funkcj¢ petnit Panstwowy
Komitet Archiwéw Ukrainy.

Uklad publikacji

Zebrane dotychczas w archiwach polskich i ukrainskich materiaty zamieszczo-
no w jednym tomie przewodnika, ztozonym z dwoch zasadniczych czgsci. W pierw-
szej z nich zawarty zostal opis materialéw archiwalnych, dotyczacych konfliktu
polsko-ukrainskiego na Wotyniu i w Galicji Wschodniej, przechowywanych w ar-
chiwach 1 instytucjach polskich, w czgsci drugiej znalazt si¢ opis zrodet do tego
tematu przechowywanych w archiwach ukrainskich. Cato$¢ pracy zostata poprze-
dzona wsp6lng przedmowa i wstegpem w jezykach: polskim, ukrainskim i angiel-
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skim. Zaréwno czg$¢ polska, jak tez ukrainska zostaly poprzedzone odrgbnymi
wykazami skrotdéw, spisami treSci do kazdej z nich, ponadto na koncu publikacji
zamieszczono dodatkowo wspdlny, dwujezyczny spis tresci, ktory winien utatwic
czytelnikowi szybkie dotarcie do poszukiwanych informacji. Po opisie zrodet, za-
rowno w czgéci polskiej, jak tez ukraifiskiej zamieszczono odrgbne indeksy oso-
bowo-geograficzne oraz ilustracje wybranych dokumentéw ze zbiorow archiwdw
polskich i ukrainskich.

Majac na uwadze zachowanie mozliwie jednolitego charakteru publikacji zdecy-
dowano si¢ w polskiej czgsci przewodnika przyja¢ jako obowiazujacy uktad alfabe-
tyczny wedhug nazw instytucji przechowujacych zbiory. W czgsci ukrainskiej w pierw-
szej kolejnosci podano opis zrodet z dwdch archiwow centralnych w Kijowie, nastgp-
nie scharakteryzowano materialy z archiwéw obwodowych utozonych w kolejnosci
alfabetycznej wedtug nazw obwodu. W ramach kazdej czesci, zardéwno polskiej, jak
tez ukrainskiej, materiaty archiwalne opisano na poziomie zespotu archiwalnego we-
dlug nastgpujacego schematu:

1. Nazwa i numer zespolu archiwalnego

Aktualna polska lub ukraifiska nazwa zespotu archiwalnego zgodna ze §rodkami
ewidencyjnymi. W przypadku zespotéw obcojgzycznych w archiwach polskich po
nazwie polskiej podawano w nawiasach okragtych oryginalna nazwe obcojgzyczna.

2. Daty skrajne zespolu

Poczatkowa i1 koncowa data materialow archiwalnych wystgpujacych w zespole.

3. Rozmiar zespolu

Podawano ogo6lna liczbg jednostek archiwalnych w zespole, w nawiasach za$ za-
znaczono liczbe jednostek archiwalnych dotyczacych konfliktu polsko-ukrainskiego
na Wotyniu i w Galicji Wschodniej w latach 1943-1944.

4. Pochodzenie akt zespolu

Daty i forma przejecia akt do archiwum: od kogo archiwum otrzymato akta
zespotu (od instytucji czy osoby prywatnej, na wieczyste przechowywanie, jako dar,
zakup itp.).

5. Krdtka charakterystyka akt zespolu dotyczacych polsko-ukrainskiego kon-
fliktu na Wolyniu i w Galicji Wschodniej w latach 1943-1944

Opis zawartos$ci akt zespotu pod katem wymienionego zagadnienia, z zaznacze-
niem miejsca i czasu wydarzen.

6. Zasady udostepniania akt

Zasady, ktore reguluja dostep do akt zespotu Iub do informacji o zespole. Ewentu-
alne ograniczenia w korzystaniu z akt.

7. Zasady kopiowania akt zespotu

Informacja o mozliwosci kopiowania akt po uzyskaniu do nich dostgpu lub o ist-
niejacych ograniczeniach w kopiowaniu akt.

8. Jezyk akt w zespole

Podawano jezyk akt zespotu, zaczynajac od tego, w ktorym spisana zostata prze-
wazajaca liczba dokumentéw w zespole.
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9. Fizyczny stan zachowania akt zespolu

Informacje o stanie fizycznym akt w zespole, w tym: widoczne fizyczne uszkodze-
nia tekstu dokumentow lub inne czynniki mogace stanowi¢ przeszkodg w korzystaniu
z akt.

10. Archiwalne pomoce informacyjno-ewidencyjne

Informacje o wszelkich pomocach archiwalnych powstatych zard6wno w kancelarii
tworcy akt, jak 1 w archiwum panstwowym (np. spis zdawczo-odbiorczy, inwentarz
archiwalny, skorowidze, katalog, sumariusz).

11. Stan zmikrofilmowania zespotu

Podawano informacje, czy zespo6t byt mikrofilmowany w catosci czy czgsciowo.
W przypadku czgsciowego zmikrofilmowania akt podano sygnatury jednostek, ktore
posiadaja mikrofilm.

12. Bibliografia dotyczaca akt w zespole

Podstawowe publikacje, w ktorych wykorzystano informacje zawarte w konkret-
nych, opisywanych w przewodniku aktach zespotu lub opublikowano same dokumen-
ty. W wigkosci przypadkow pominigto ogolne opracowania monograficzne, ktore od-
wotuja si¢ do pelnej bazy zrodlowej zawartej w przewodniku.

13. Autor opisu

Imig i nazwisko oraz stanowisko zajmowane przez autora opisu.

14.Data sporzadzenia opisu

Data dzienna sporzadzenia opisu.

Ze wzgledu na specyfike zbioréw niektorych instytucji, takich jak Fundacja O$rod-
ka KARTA w Warszawie czy tez Zaktad Narodowy im. Ossolinskich we Wroctawiu,
zdecydowano si¢ na odstapienie od przyjetego porzadku opisu. Podstawowa jed-
nostka opisu w wymienionych instytucjach jest rekopis w przypadku Ossolineum
lub relacja danej osoby w przypadku Osrodka KARTA, nie za$ zespo6t archiwalny.
Podstawa takiej decyzji byt zamiar dostarczenia czytelnikowi jak najpetniejszej in-
formacji o Zzrédtach, ktéra moglaby zosta¢ zubozona w przypadku potaczenia nade-
stanych opisow w jeden zespdt pod nazwa: zbidr rekopisow lub zbidr relacji danych
0so6b. W przypadku materialow przechowywanych w Osrodku KARTA autor opi-
sOw podal nastgpujace elementy: nazwisko i imig autora relacji, tytut relacji, miejsce
i rok jej spisania, dane o formie dokumentu (maszynopis, r¢kopis), liczba stron i sy-
gnatura. W opisach nadestanych z Ossolineum przyjeto wprawdzie za jednostke opisu
rekopis, zachowano jednak wszelkie elementy analogiczne do opisu na poziomie
zespotu archiwalnego. Podobna sytuacja miata miejsce z opisem wybranych doku-
mentéw z Archiwum Stuzby Bezpieczenstwa Ukrainy w Kijowie, ktére zostaty za-
mieszczone w aneksie do czesci ukrainskiej przewodnika. Sktadaja si¢ na nie wy-
brane dokumenty archiwalne, ktore opisano z pominigciem wzoru zastosowanego
w pozostalych instytucjach. Nalezy takze zauwazy¢, ze przemilczanie przez dziesig-
ciolecia problemu stosunkéw polsko-ukrainskich w latach 1943-1944 na wymie-
nionym terytorium wiaze si¢ z brakiem odpowiednich opracowan w ukrainskiej hi-
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storiografii, dlatego tez opisy bibliograficzne w ukrainskiej czg$ci przewodnika sa
nieliczne, w poroéwnianiu do czg$ci polskie;j.

Jako$¢ ilustracji, zamieszczonych w publikacji, zalezna byta od stanu zachowania
oryginalnych dokumentow.

Zawarto$¢ publikacji

Biorac pod uwagge tre$¢ zrodet zgromadzonych na potrzeby publikacji, stwierdzi¢
nalezy, iz w polskich archiwach i instytucjach zachowat si¢ do$¢ roznorodny materiat
historyczny, pochodzacy od réznych tworcow. Na uwage zastuguja zbiory jednego
z centralnych archiwow panstwowych, Archiwum Akt Nowych, ktore gromadzi przede
wszystkim akta centralnych wladz panstwowych i wojskowych z okresu po 1918 1. Do
zagadnienia stosunkow polsko-ukrainskich na Wotyniu i w Galicji Wschodniej po-
mocne mogg by¢ zwlaszcza akta ministerstw, Delegatury Rzadu RP na Kraj, w tym
meldunki terenowych placéwek Delegatury dotyczace aktdw przemocy i zbrodni wo-
bec ludnosci polskiej na Wotyniu, akta Armii Krajowej, w tym depesze Komendy Gtow-
nej AK do sztabu Naczelnego Wodza w Londynie o sytuacji ludnosci polskiej na Wo-
tyniu, meldunki operacyjne, raporty jednostek terenowych. Uzupetniajace informacje
zawieraja tez meldunki sytuacyjne komend okrggowych Armii Ludowej oraz akta
Narodowych Sit Zbrojnych. Rownie istotne znaczenie, obok dokumentacji aktowej,
maja przechowywane w Archiwum Dokumentacji Mechanicznej nagrania i zbiory fo-
tografii, w tym audycje radiowe z fonoteki Rozglosni Polskiej Radia Wolna Europa
zawierajace wspomnienia oficerow i zotierzy 27. Wotynskiej Dywizji Piechoty AK
na temat walk na Wotyniu w latach 1943—-1944. Panstwowe archiwa terenowe groma-
dza przede wszystkim materiaty dotyczace pomocy udzielanej uchodzcom z Wolynia
i Galicji Wschodniej, sa tez w posiadaniu dokumentacji obrazujacej sytuacje politycz-
na na Wotyniu w latach II wojny $§wiatowej, nastroje panujace wsrdd ludnos$ci polskiej
i ukrainskiej. Czg$¢ materiatow dotyczy organizowania oddzialéw samoobrony pol-
skiej, relacji ludnosci polskiej 1 polskich formacji wojskowych ze stacjonujacymi na
Wotyniu oddziatami niemieckimi oraz z partyzantka radziecka.

Poza archiwami panstwowymi niezwykle istotnym zrédtem informacji moga by¢
zbiory archiwalne Instytutu Pamigci Narodowej i jego oddziatow terenowych. Do
najwazniejszych z nich naleza protokoty przestuchan oskarzonych oraz §wiadkow
zbrodni na Wotyniu, zeznania uwi¢zionych dziataczy OUN i UPA (m.in. Zbigniewa
Kaminskiego, Mirostawa Onyszkiewicza, Wasyla Sydora), akta UPA z lat 1942—1959
zawierajace sprawozdania z akcji antypolskich, ponad 300 relacji dotyczacych mor-
déw na ludnosci polskiej na Wotyniu, znajdujacych si¢ w zespole akt 27. Wotynskiej
Dywizji AK. W oddziatach terenowych IPN przechowywana jest dokumentacja sa-
dow wojewodzkich, komend wojewodzkich Milicji Obywatelskiej, Wojewodzkich
Urzedow Spraw Wewnetrznych, Okregowych Komisji Badania Zbrodni przeciwko
Narodowi Polskiemu. W aktach tych znajduja si¢ materiaty spraw karnych toczo-
nych przeciwko funkcjonariuszom policji ukrainskiej, bytym cztonkom UPA, proto-
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koty z przestuchan swiadkow, wiele informacji o losach bytych dziataczy UPA w po-
wojennej Polsce.

Znaczne ilo§ciowo zbiory relacji, m.in. na temat wydarzen na Wotyniu i w Galicji
Wschodniej, przechowuje Osrodek KARTA, ktory specjalizuje si¢ w gromadzeniu zro-
det dotyczacych bytych terenéw wschodnich I1 Rzeczypospolitej. Wiele materiatow,
majacych charakter relacji lub wspomnien, przechowywanych jest tez w Ossolineum
we Wroctawiu. W zbiorach rekopisow tej instytucji odnalez¢ mozna wykazy uchodz-
coéw z Wotynia i tzw. Malopolski Wschodniej, imienne wykazy pomordowanych Pola-
kéw z czg$ci miejscowosci, a takze akta Rady Gtownej Opiekunczej zawierajace spra-
wozdania, notatki, wycinki prasowe dotyczace zbrodni ukrainskich w powiatach Ma-
topolski Wschodniej. Na uwage zastuguje tez fakt, iz w materiatach wspomnienio-
wych znajduja si¢ wzmianki o prowadzonych rozmowach i pertraktacjach migedzy do-
wodztwem UPA a przedstawicielami Armii Krajowej (np. wspomnienia Edwarda Po-
laka).

W panstwowych archiwach ukraifiskich zachowaty si¢ akta Organizacji Ukrain-
skich Nacjonalistow (OUN), zaréwno zarzadu glownego, jak i zarzadow terenowych,
akta Ukrainskiej Powstaficzej Armii (UPA Zachdod, UPA Potoc i UPA Potudnie), akta
administracji niemieckiej terendéw okupowanych na Wschodzie, akta dowodztwa Wehr-
machtu (zbior fotokopii), dokumenty ukrainskich sztabow ruchu partyzanckiego, akta
Komitetu Komunistycznej Partii Ukrainy i1 komitetéw obwodowych tej partii, zbiory
wspomnien uczestnikéw II wojny Swiatowej. Wymieniona dokumentacja zawiera in-
formacje o sytuacji spoteczno-politycznej na obszarze Wotynia i bytych wojewdodztw
potudniowo-wschodnich II Rzeczypospolitej (Iwowskiego i tarnopolskiego), o stosun-
kach migdzy ludno$cia cywilng polska i ukrainska, dane o antypolskich akcjach Ukra-
incow i1 antyukrainskich akcjach Polakow, a zwlaszcza notatki przywddcow OUN o star-
ciach zbrojnych z Armia Krajowa oraz o prowokowaniu Polakéw przez okupacyjna
administracje niemiecka do przeprowadzania antyukrainskich akcji. W aktach UPA
znajduja si¢ tez sprawozdania i raporty dotyczace stosunkow miedzy oddziatami UPA
a polskimi formacjami zbrojnymi, dane o przeprowadzonych akcjach wojskowych,
a takze informacje o niszczeniu wsi polskich. W aktach wtadz niemieckiej administra-
cji okupacyjnej zachowaty si¢ m.in. wykazy zabitych Polakow. W archiwum obwodu
tarnopolskiego przechowywana jest kolekcja dokumentéw AK z terenu bytego woje-
wodztwa tarnopolskiego, a wsrod nich sprawozdania 1 raporty oddziatéw AK na temat
terroru wobec ludnos$ci polskiej i aktow sabotazu. Na uwage zashuguja tez akta doty-
czace ukrainskiego ruchu partyzanckiego, wsrdd ktorych znalez¢é mozna informacje
na temat konfliktu polsko-ukrainskiego na Wotyniu.

Oddawany do rak czytelnikoéw Przewodnik stanowi wstep do dalszej wspotpracy
archiwow Polski 1 Ukrainy, a takze krajow sasiednich, przede wszystkim Rosji i Nie-
miec, w zakresie rejestracji zrodet dotyczacych konfliktu na Wotyniu, jak tez do szero-
ko pojetych stosunkow polsko-ukrainskich w okresie I wojny §wiatowej. Wymaga to
jednak dalszej dlugotrwatej kwerendy i szczegdétowego rozpoznania zasobow archi-
walnych, rozproszonych w réznych krajach.
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Nalezy mie¢ nadziejg, ze opracowany wspdlnym wysitkiem archiwistow polskich
1 ukrainskich rejestr najwazniejszych materiatéw bedzie przydatny takze w ewentual-
nej publikacji tekstow zrodet archiwalnych, ktére moga pomodc zaréwno krggom histo-
rykow, jak tez spoteczno$ciom Polski i Ukrainy w zrozumieniu trudnej wspolnej prze-
sztosci.

Anna Krochmal



BIJ] YKJIAJIAUIB

[TpoGiiema yKkpaiHCEKO-ITOJBCHKUX CTOCYHKIB YaciB J{pyroi cBiToBoO1 BiiHU TOTpeOye
MOJAJIBIINX TONTHOJIEHUX AOCTIIKEeHb, III0 MAIOTh 0a3yBaTUCs NepeayCiM Ha HAIBHUX
apxiBHUX JXKepenax K B YkpaiHi, Tax i B [Tonpmii. [IpoGiema onepaTuBHOTO TOCTYITY
JI0 JDKEpEN Ma€ BUHATKOBE 3HAYSHHSI He JIMIIIE IS TPodeCiiHUX ICTOPHUKIB, ale i yis
BCiX, 3alliKaBJICHUX y po3poOJIeHHI i BUCBITJIEHHI 1i€l MpobaeMaTuku. Y mepriomy
HaOJIKEHH1 JOCTIIHUKAaM CTaHyTh Y PUTO/i HAsBHI B AP)KaBHUX Ta IHIIHMX apXiBax
JTOBITHUKH — SIK TPaJMIIikHI (TyTIBHUKHU 1O (DOHIIAX, TOKAKINKH, apXiBHI OITUCH ), TaK
1 B enekTpoHHi ¢opmi (6a3u naHux, BeO-pecypcu). Bonnouac nmis morminbneHoro
JOCIIPKEHHs! iICHYI0Y1 apXiBHI TOBIIHUKU HE 33J0BOJIBHSIIOTH MOTPEd KOPHUCTYBadiB
y eTaJIbHIN 1H(GOpMAITiT 010 JaHOT TEMAaTHKY.

MeTo10 MiAroTOBKH OO MyTIBHUKA € SKHAWIIOBHIILIE MPEACTaBICHHS apXiBHUX
JDKepell 3 TOJbChbKUX 310paHb, a TAaKOXK 3 JepKaBHUX apXiBiB YKpaiHH, 10 MOIJIH
0 CKIIaCTH B IIJIOMY JIOCTaTHIO JDKEpeNbHY 0a3y Ui 00 €KTHBHOTO BHCBITJICHHS
IpaMaTuaHUX noniid Ha Bonwuni i y CxigHiit Iamnuuni B 1943—-1944 pp. [paray4u o
MPECTABIECHHS! IIUPIIOTO KOHTEKCTY MOAIM, YIOPSIHUKU TP MiATOTOBII OMHCOBUX
cTarel IoIeKOJIM BUXOIIIN 32 XPOHOJIOTIYHI 1 TepUTOpiabHI MEXi, OKpECIICHI B Ha3B1
JOBIZIHUKA. Y 3B’SI3KY 3 LIMM, KPiM IOJIiiA, 1110 PO3rOpTalIUCs BiacHe Ha TepuTopii Bomuxi
ta Cxignoi ["anuyuHm, TyT MpeAcTaBIeHO TAKOXK OITMCH MaTepialliB CTOCOBHO JisUTBHOCTI
nigpo3aime YITA Ha TepeHi yrBopeHux micis 1945 p. JroOmiHCBKOTO 1 HaBITH
Keneupkoro BoeBoACTB.

Onwicy pKeped MiAroTOBJICHO 3a Pe3ysIbTaTaMy BUSBJICHH:, IPOBEICHOTO B Oepe3Hi—
kBiTHI 2003 p. y IOJIBCHKHUX Ta YKPATHCHKUX JIEPIKABHUX apXiBaX, & TAKOXK Y 310paHHAX
IHIIUX IHCTUTYLIH, 0 yNPOXOBXK AECATHIITH 3alMaucs 30MpaHHSIM JOKYMEHTIB.
3 MONBCHKOI CTOPOHU JI0 BUSIBIEHHS Jkepen Oyino 3amydeHo 50 iHcTUTywilt, y ToMy
gucii 32 nep)KaBHUX apXiBH, a TAKOXK JISSKI IEPKOBHI apXiBU, Hal3HAYHiII 010J1I0TEKH,
310paHHA TPOMaAChKUX 00’ €qHAaHB, HI0 3aliMaJIMCs MOUIYKOM JKEpes A0 icTopii
YKpPaiHCBKO-IIONBbCHKUX CTOCYHKIB, Oarari 30ipku IHCTHTYTy HaIlioHaJBHOI mam’sTi
3 floro MiCIIeBUMH BiTIICHHAMU Ta L[eHTpabHOTO BIHCHKOBOTO apXiBy. Y pe3ynbrari
IPOBEACHOI MONTYKOBOI poO0TH HaIiHIIITH MaTepianu Bif 20-TH ycTaHOB; 22 yCTaHOBU
MOBIIOMWIIM TIPO BIJCYTHICTb TOKYMEHTIB, 3 8-MH BiIIOBiJi HE OTPUMaHO (cepen
OCTaHHIX — JIeSIKi IIEpPKOBHI apXiBH, 010JI0TEKH 1 TOBAPKUCTBA, Y IKUX 3 OISy HA CTUCITI
TepMiHU pOOOTH pe3yIbTaTUBHOTO MOLIYKY MPOBECTH HE BAAJjOCs). 3arajiomM 0
JIOBiIHUKA BKIIFOUeHO 130 omucoBUX cTaTei.

[Toni6HY momykoBy poOOTy Oysi0 TIPOBEIEHO B JEP’KaBHHX apXiBaxX YKpaiHU.
OmpanpsoByBanuca GoHIU 3-X HeHTpaibHUX apXiBiB y Kuesi Ta JIbBOBi Ta 5-TH
JIepKaBHUX apXiBiB oOyacTeil 3axiJHOTO perioHy. BusBneHHs mpoBoauiocs 3a
nokymeHTamu 80-TH (OHAIB, MIOIEPETHHO BU3HAYCHUX SIK TOTUYHHUX IO MPOOIIEMH.
[To3uTHBHI pe3yasTaTy Aaio ONpalroBaHHs 24-X OH/IB JBOX LIEHTPATbHUX KHIBCHKUX
apxiBiB Ta TPHOX JEP>KaBHUX apXiBiB 00JacTei, OMMUCOBI CTATTi MO SIKUX MOJAHO
B JIOBIJTHHKY. [HIII apXiBY IMOBIAOMHIIN PO BiICYTHICTH JJOKYMEHTIB.
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3 omsany Ha crnienudiky ckiamy GOHAIB Jep)KaBHUX apxiBiB YKpaiHH, 310paHi
B pe3yJIbTaTi BUSBIECHHs YKPaiHChKI Marepiaiu 3a 00CATOM MOCTYNAaOThCs MONbChKIM
YacTUHI JOBIIHUKA. 3HAYHUNA MacHB JOTHYHUX JOKYMEHTIB BiICYyTHIH. Y nep>kaBHUX
apxiBax MPaKTUYHO HEMAa€ BIHCHKOBUX (POHIIB pEryJIIpHUX 30pOHHUX CHII; BOHH
30epiratoTbest B apxiBax Pocilicekoi @expeparii.Te came cTocyeThes it JOKYMEHTIB
BilickkoBuX ¢opmyBaHb HKBC. ¥V noBinHHKY HE BOAJOCSA TAKOX MPEICTaBUTH
JIOKYMEHTIB apXiBHUX MiIPO3IUTIB 00IacHUX yrpaBiiHb CiyOu Oesrekn YKpaiHu.
He ompanpoBano ¢oHo- i dhoTogoxkymeHTH LleHTpanbHOTO AEPKABHOTO
kiHoorodonoapxiBy Ykpainu im. I'. C. ITmeHn49HOT0, KONEKLi0 YCHUX CBiTYEHb BOSIKIB
VIIA, mio ix 30upae JIbBiBchbka HaykoBa Oi0OmioTeka iM. Bacwis Credannka HAH
VYkpainu. Lli maTepianu nependadaeThCs IpeACTaBUTH B APYTroMy TOMi My TIBHHUKA, TAK
caMo SIK 1 He ompalboBaHi 10ci 3apyOixkHi 310paHHs — apxiBu Bunasaunrsa “JliTonuc
VIIA”, YkpalHChKO-KaHQJICBKOTO JIOCIIT40-JOKYMEHTAIITHOTO EHTpPY, [HCTUTYTY
nmocnipkenHs Bomuni (Kanana).

Be3yMoBHOMY BKIIFOUEHHIO A0 APYroro TOMY MiJUISITaTUMYTh TAKOXK aHAJIOTidH1
apxiBY MMOJILCHKHUX eMITpaIliiHUX THCTUTYIIIH, 30KkpeMa [HeTuTyTy 1 My3eto im. [ eHepana
Cikopcbkoro y JIoHIOHI, a Takok JOKYMEHTH 3 JAep)KaBHUX apXiBiB Pocilicbkoi
®enepauii Ta PPH.

[eprmwmii TOM JTOBITHUKA M ITOTOBJICHO CITUTHBHIUMH 3y CHIIISIME 0araTboX apXiBiCTiB,
gyl Npi3BHUILA MOJAHO HANMPUKIHII KOKHOT onucoBoi crarTi. OcTaHHI CKIAACHO 3a
€IMHOI0 CXEMOIO OTHCYBaHHs, 0a30BaHOI0 Ha 3arajlbHOMY MIXKHAPOIHOMY CTaHAAPTI
apxiBHoro onucyBauHs ISAD (G) 1 miAroTOBICHOIO YKPaTHCHKOK CTOPOHOKO (aBTOP —
Harans Xpuctosa). Lli 3acagu MOTOIKEHO 3 MOJIBCHKOIO CTOPOHOIO 1 MOKJIaJEHO
B OCHOBY IiATOTOBKY aHOTAaLiil Ha GoHIM i KOTeKIl.

Koopauaaropom po6ity [Nombimi Buctymana [ eHepanbHa JUPEKIIis TepyKaBHUX apXiBiB,
sKa po3iclialia CXeMy OIMUCYBAHHS 10 BCIX 3aisHUX Y MMPOEKTi IHCTUTYIIIH, a 3r0I0M IpoBeNia
yHi(iKaIlito Ta pefaKiiiiHe OMpalfoBaHHSI OMUCOBHUX CTarel. 3 YKpaiHChKOI CTOPOHH
aHaJIorivHi (hyHKIIIT BUKOHYBaB JlepyKaBHUM KOMITET apXiBiB YKpaiHH.

3acaau BUAAHHA

3i0paHi Ha CHOrO/IHI B YKPATHCHKHX Ta MOJIBCHKUX apXiBax BiJIOMOCTI IPEICTABICHO
B JIBOX OCHOBHHX YaCTHHAX €IUHOTO MyTiBHHUKA. [leprna 3 HUX MICTHTh OMHCAHHSI
apxiBHHUX JIOKYMEHTIB, JJOTHYHUX YKPaiHCHKO-TIONILChKOMY KOH(IiKTY Ha BomuHi Ta
y CximHii ["ammauHi, 3 MoLChKHX 310paHb; Ipyra — 3 yKpaiHChKUX. OTIMCOBHM CTaTTSIM
MePeayIOTh CITiibHe BeTyIHe CIIOBO 1 3arajbHUI BUKJIAJ] 3acaj] BUIAHHS HOJBCHKOIO,
YKpaiHCBKOIO Ta aHIIIIICEKOI0O MOBAMH, a TAKOXK €IMHHUN T 000X YaCTHH CIIFICOK
CKopodeHb. KoxkHa YacTHHA MiCTHTh OKPEMI IIOKKIUKH 3MICTY JT0 KOXKHOT 3 HUX. [Ticis
ONMCOBUX CTaTeil BMIIEHO OKpeMi IHIEKCH OCi0 Ta reorpadiyHUX Ha3B, a TAKOK
UIFOCTparlii. 3aBeplrye TOBIIHUK 3arajlbHUA JTBOMOBHHMH IMOKKYHK 3MICTY, M0 Ma€e
MTOJIETIIMTH YMTAYeBl MOMIYK HEOOXiAHOI iH(opMarllii. BunanHs mpoirocTpoBaHo
3pa3KamMH IOKYMEHTIB 3 TIOJIbCHKUX Ta YKPATHCHKHUX apXiBiB.
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3 MeTor0 yHi(ikalii CTpyKTYypH JOBITHWKA YHOPSJHUKH TOCITYTOBYBAJIHUCS
andaBiTHUM MPHUHIUIIOM PO3MIIICHHS ONMMCOBUX CTaTel — 3a Ha3BaMH YCTAHOB, SIKi
30epiratoThb JOKyMEHTH. B yKkpaiHCBKili YacTHHI Ha MOYaTKy MOJaHo aHOTallil (poHiB
JIBOX IIEHTPAIILHUX JISP’)KaBHUX apXiBiB, lami — 00TacCHUX apXiBiB 3a anaBiTOM Ha3B.
B 000x yacTrHaxX JOKYMEHTH IPOAHOTOBAHO 32 TAKOIO CXEMOIO:

1. Ha3Ba i Homep doHay (KoJieKiLii)

IomaeTbes MONBbChKa 200 YKpaiHChKa Ha3Ba apXiBHOTO (hOH Ty (KOJIEKIIiT) BiIIIOBITHO
JI0 OOJIIKOBHUX JaHUX.

2. Kpaiini natu ¢onay (koJiexitii)

[ToyarkoBa Ta KiHIIeBa J1aTa JOKYMEHTIB (DOHITY.

3. O6csar dgouny (koneKkuii)

3aranbHa KUIBKICTh ONMHUIL 30epiranHsa GOHAY; Y My>KKaxX 3a3Ha4€HO KiJIbKiCTh
OIMHHMIIE 30epiraHHs, JOTHYHUX YKPaiHCHKO-TIOJILChKOMY KOH(MIIKTY Ha BomuHi Ta
y Cxigniit [N'anmuuni 19431944 pp.

4. TloxomkeHHs1 JOKYMeHTIB onay (KoJIeKIii)

Jara i cioci0 HaJIXOMKESHHS TOKYMEHTIB JI0 apXiBy: KOJM T4 BiJI KOTO OTPUMAHO
JOKYMEHTH (yCTaHOBA, pUBaTHA 0c00a, BiJl AKHX JOKYMEHTH HAIIMILIIN Ha TIOCTiiiHe
30epiraHHs, IUIIXOM JapyHKY, KyIiBIIi TOIIO).

5. KopoTka xapakTepucTHKA JOKYMEHTIB (pOHIY, TOTHYHHUX YKPaiHCHbKO-
-n0JbcbkoMy KoHGUIikTY Ha Bosmmni Ta y Cxinniii Fannuuni 1943-1944 pp.

Onuc 3MicTy ZOTHYHUX JOKYMEHTIB 13 3a3HaYEHHSIM MICIIsl 1 4acy MOJii.

6. YMoBM J0CTYyIy 10 TIOKYMEHTIB

YMOBH, 11O PEryNOTh JOCTYI A0 JOKYMEHTiB abo a0 iHdopMmarii npo ¢oHI.
HasiBHI 0OMeXeHHS 11010 KOPUCTYBAHHS JOKYMEHTaMHU.

7. YMOBM KONilOBaHHS IOKYMEHTIB

[Hdopmatis m1010 MOKIMBOCTEH KOMIIOBaHHS JOKYMEHTIB Iiciisi OTPUMaHHS
JOCTYIy 10 HUX 200 IO/I0 iICHYIOUUX OOMEXEHb y KOIIIOBaHHI TOKYMEHTIB.

8. MoBa nokymeHTIiB (poHAY (KOJIEKILii)

MoBa JOKyMeHTIB (POHIY, TOYMHAIOYH BiJl MOBU OUIBIIOCTI JOKYMEHTIB.

9. @i3myHmii cTaH JOKYMeHTIB (poHAY (KoJIeKIii)

IHdpopmarrist ipo Gi3MYHUI CTaH TOKYMEHTIB, Y TOMY YHCII 30BHIIIHI (i3U4HI
MOLITKOKEHHST 200 1HII (PaKTOpH, M0 OOMEKYIOTh KOPHUCTYBAHHS TOKYMEHTaMH.

10. IoBinkoBuii anmapart 10 10KyMeHTiB ¢GoHIy (KOJIeKILil)

IHdpopmaris mpo BCi MOMIYKOBI 3acOo0H, CKIaACHI K (POHIOYyTBOPIOBaYEeM, TaK
1 apxiBoM (30Kpema, 31aBajbHUI OIUC, apXiBHUH OMKC, TOKAKYUK, KATAJIOT, OIJIsI).

11. Cran mikpodinbmyBanHus GpoHay (KoaeKuii)

IHdopMmartis mpo moBHE a00 YacTKOBE MIKpOdiIbMyBaHHs (OHIIB. Y BUIAIKY
9aCTKOBOTO MiKpO(iTbMYBaHHS MMOAIOTHCS CUTHATYPH 3MiKpO(1IbMOBaHUX OJUHHIIb
30epiraHHs.

12. BuOpana 6i6riorpadist nokymenriB ponay (kosexiii)

Marepianu 10 6i0miorpadii okpeMux myOsikaii, B SKMX BUKOPUCTAHO iHPOpMAIIito
3 IPEACTABICHUX Y JOBLIHUKY JOKYMEHTIB a00 B SIKUX OITyOJIIKOBaHO CaMi JOKyMEHTH.
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3arajpHi Tpali, MiATOTOBICHI 0e3 3ajlydeHHs KOHKPETHHX JOKYMEHTI 3 JaHOi
POOIEMATHKH, HE MOIAIOTHCS.

13. ABTOp ONIUCOBOI CTATTI

[pi3Buie, iM’s Ta Mocaaa aBTOpa OMUCOBOT CTATTI.

14. laTta npoBeaenns onucyBanus(0

KoHkpeTHa gata onucyBaHHS.

3 omsimy Ha cieudiky GOHIB ASTKUX IHCTUTYLIH, AK, Harpukiag, Lieatpy “Kapra”
y Bapmiagi abo @ynaanii — HamionansHoro 3aknany imeHi Occomninbebkux y Bpoiyiasi,
OyJI0 MPUIHSTO PIIEHHS IIONO0 YaCTKOBOTO HEIOTPHUMAHHS 3arajlbHOTO ITOPSIKY
onucyBaHHs. OIUHULCIO OMUCAHHS Y 3ralaHuX IHCTUTYLIsAX € pykonuc (OccomiHeyM)
a6o ceiguenns (Lentp “Kapra™), a He apxiBHuii hoHz. JIOTiUHOO MTiACTABOIO ISl TAKOTO
pitreHHst OyJ10 HaMaraHHs HaJaTH YMTadeBl SKHAUTIOBHIITY iH(OPMAITIIO PO JHKEpena,
40ro He MOKHa OyJ10 O TOCSTTH NpH 00’ €AHAHHI HaIiCIAHUX TIOIOKYMEHTHHX OIKCaHb
B €JIMHE I1iJI€ IT1]1 3araJJbHUMH Ha3BaMU TUITY: ‘30ipka pykonucis” abo “30ipka CBiTYEeHB .
[omno marepiadiis, 1o 30epiratothes B LeHTpi “Kapra”, mopaHo Taki elreMeHTH OIMCOBOT
CTaTTi: Pi3BUILE Ta iM’sI aBTOpA CBITUEHHSI; Ha3Ba CBIAYEHHS; MiclLle 1 pik HOro 3amucy;
BUJ TOKYMEHTa (MaIMHOIHUC, PYKOIKC); KUTBKICTh CTOPIHOK; cUTHaTypa. B ommcax,
Hanicianux 3 OccosliHeyMa, 3a OJIMHUIIIO OMTUCAHHS MPUHHSITO BBAKATH PYKOIIKC; BTIM,
IHIIN €JIEMEHTH OTMCOBOI CTATTI 30ITal0THCS 3 ONMUCAHHIMHU apXiBHUX (OH/IIB.

3a BiAMIHHOIO Bi NpUIHATOI B TOBIIHUKY CXEMH MiATOTOBICHO M OMUCOBI CTATTI
Ha OKpeMi JokymeHTH 3 JlepsxaBHoro apxiBy Cryx6u Ge3nmexn Ykpainu. Ix momano
B JI0/IaTKY A0 YKpPaiHCHKOT YaCTHHU TOMY.

Crig TakoX 3ayBakKHUTH, 10, 3 OIVISLy HAa 3aMOBUYBAHHS YIPOIOBXK AECSTUIITH
po0JIeMH YKPaTHCHKO-TIOJBCHKHX CTOCYHKIB 1943—1944 pp. Ha OKpeclieHii Teputopii,
a BIAMOBIAHO — i HEPO3pOOICHICT i€l MPOOIeMaTHKN B YKpaiHCBKil icTopiorpadii,
6i6miorpadiuHuii po3nia B yKpaiHCHKIA YaCTHHI JOBITHUKA € 3HAYHO MEHLIUM 32
00csATOM, HIXK Y TIOJIBCHKIH.

SkicTh imocTpauiif, Mo MyOIiKyIOTECS B TOMi, 3yMOBJIEHA CTAHOM OpUTiHAIIB
JIOKYMEHTIB.

KopoTtka xapakTepucTika 3MicTy JOKYMEHTIB

Bepyuu 1o yBaru 3MicT onparboBaHUX UL BUIAHHS [HDKEPE, CIIiT 3ayBaKUTH, 10
B MTOJILCHKUX JICPXKABHHUX apXiBax Ta HIIWX IHCTUTYIISIX 30epiraroThCs Pi3HOMaHITHI
ICTOPUYHI TOKYMEHTH Pi3HUX (OHAOYTBOPIOBAUiB Ta aBTOPIB.

Ha ocobnmBy yBary 3aciyroByloTh (OHAN OJHOTO 3 HEHTPAIBHUX JNEepKaBHUX
apxiBiB — ApxXiBy HOBHX JOKYMEHTIB, B SIKOMY 30CEPEIDKEHO MepeIyciM JTIOKYMEHTH
LEHTPAIbHUX OpraHiB Jep>KaBHOI BIIa/IM, a TAKOXK BIHCHKOBI apxiBu nepiomy micis 1918 p.
HanzpuuaitHo BayIMBHMHU IUIs 3’sICYBaHHS YKpPaiHCBKO-TIONIECHKUX CTOCYHKIB Ha
Bonwnai Ta y Cxigniilt ['anumanHi MOKyTh OyTH JOKYMEHTH MiHicTepcTB, KpaiioBoi
Henerarypu Ypsany Peui [locrionuToi, y ToMy 4nciIi JOHECEHHS 11 MiCLIEBUX BiJIiJICHb
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Ipo 3aBAaHi 30MTKH Ta BUHMIIECHHS MOJIBCHKOTO HaceJeHHS Ha BommHi, JoKyMeHTH
Apwmii KpaitoBoi, nacamnepen nonecenHs ['onoBHoi Komanan AK go LlTtaby
BepxoBHoro rojioBHokoMaHAyBada B JIOHOHI Ipo cuTyalito Ha BonuHi, onepaTUBHI
JIOHECEHHSI, ParlopTH MICIIEBUX CTPYKTYp. Y3araJibHIOH4a iH(QOpMaIlisi MiCTUTCS B
OMEepaTUBHUX [TOHECEHHIX OKPYroBux kKomanja Apwmii JlromoBoi, a Takox
y IokyMeHTax HaiioHanbHUX 30pOHUX CHIL.

Kpim ToKyMeHTaILHUX CBIJJYEHB, CyTT0€ 3HAYCHHS MArOTh (DOHO3AITUCH Ta 301pKH
(hoTOROKYMEHTIB 3 ApXiBy ay/li0Bi3yallbHOT JOKyMEHTAILli1, y TOMY YHCII Pafio3anucu
3 ponorexu [lonwscrkoi cTyaii Pagio “BinsHa €Bpona” i3 3anmucaMu crioraiiB oginepis
i comnaris 27-1 BomuHcbkoi mixoTHOT quBi3ii AK momo 30poliHux cyTHYoK Ha BomwHi
B 1943-1944 pp.

Micresi iepxaBHi apXiBU MICTATh IepeIyCciM MaTepiain 100 IOTIOMOTH BTiKayaM
3 Bomuni 1 CxinHoT ["ayimymHM, 11010 3aralibHOI MOJIITHYHOT cuTyallii Ha BoymHi i
yac J[pyroi cBiTOBOI BiliHH, HACTPOIB YKPaiHCHKOTO Ta MOJILCHKOTO HaceleHHs. YacTuHa
JOKYMEHTIB BUCBITJIIO? MUTAaHHS OpraHizauii 3aroHiB MmoJbChKOoi caM0000OpOHH,
CTOCYHKIB TIOJIbCHKOTO HACEJICHHS 1 BIICHKOBHX 3’€JTHAHb 3 HIMEIIbBKUMH BiiiCBKaMU Ta
paasSHCHKMMU MMapTU3aHaMU, IO Iisyik Ha BomwuHi.

KpiM moKyMeHTIB nep>KaBHUX apXiBiB, HaJA3BUYAWHO BaXKIMBUM JIXKEPEIOM
MOXXYTh OyTH apXiBHi 310paHHs [HCTUTYTy HaIllOHAIBHOT ITaM’SITi Ta HOTO MiCIIEBUX
BifiisIeHb. 3 HUX HAWBaXKJIUBIII — MPOTOKOJIM JOTUTIB OOBUHYBAYEHUX, a TAKOXK
iHpopMaii cBiKiB 30poHHUX CyTHUOK Ha BonuHi, CBiTUeHHS YB’ A3HEHUX Jis4iB
OVYH i VIIA (30kpema, 36iraeBa Kamiabchkoro, Mupocnasa OHuinkeBuya, Bacuis
Cupnopa), nokymentu YIIA 3a 1942—-1959 pp., 1m0 MicCTATh 3BiTH PO OpraHizaiito
MPOTUIIONBCHKUX akwiil, moHas 300 moHeceHb MI0J0 BUHHUIIEHHS MOJbCHKOIO
HacelleHHs Ha Bonmi 3 oy 27-1 BonuHcebkoi mixoTHoi nuBi3ii AK. Haromicts
y MicLeBHX BiAgJieHHAX [HCTUTYTYy HamioHanabHOI mam’sTi 30epiraerscs
JOKyMEHTalisl BOEBOJACHKUX CYJiB, BOEBOJICHKUX KoMaHJ Haponnoi miminii,
BOEBOJICHKHX YPSAIB BHYTPIIIHIX cIIpaB, OKpyroBux Komiciii BUBYCHHS 3JI0YHHIB
MPOTH MOJBCHKOTO Hapoay. Cepel IUX HOKYMEHTIB — Marepialli KapHHUX CIIPaB,
MOpYLIEHUX NPOTU (PYHKIIOHEPIB yKpaiHChbKOI mofinii, KonumHix wieHiB YIIA,
MPOTOKOJIU JIOMUTIB CBIiJKiB, iHpopMalis mpo monro gisdiB YIIA B moBO€HHIH
IMonbi.

3HauHa 3a o0csroM 30ipka 3BiTiB o0 noAiit Ha Bonuui Ta y Cxignii ['anuuusi
30epiraetbes B Lentpi “Kapra”, sikuii crierianizyeTbest Ha 30MpaHHi JpKeped 10 icTopii
KonumIHiX cxigHux TepeHis 11-1 Pedi [Tocnonuroi. bararo marepianiB y BUIMISAL 3BiTiB
abo croraziiB 3HaXOAUThHCS Takoxk B OccomiHeymi y Bporymasi. Cepen HUX — CIIUCKH
BTika4iB 3 BonmuHi i Tak 3BaH01 CXiqHOT MaonobIii, CIIUCKYA BOUTHX MOJISKIB Y IIbOMY
PETioHi, a TaKoXK JTOKYMEHTH [0JIOBHOI OIMIKYHCBHKOI paJu 3 MPOTOKOJIAMH 3aCillaHb,
HOTAaTKH, Ta3eTHI BUPI3KU MPO 30pOiHI CYTHUKH 3 yKpaiHLsAMHU B moBiTax CXigHOT
Maurorronbini. Bapto 3ayBaykuTH, 0 cepelt 3rafjaHuX MaTepialliB € 3raiKH PO KOHTAKTH
it meperoBopu Mik kepiBHULUTBOM YIIA Ta mpeactraBHukamu AK (Hampukian,
y crioragax Easapaa Iomsika).
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V nepkaBHHX apxiBax YKpalHu 30epiraroTbesi ToKyMeHTH: Oprasizallii yKpaiHChbKHX
HatioHaJicTiB — K ii KpaiioBoro [IpoBoay, Tak i TepeHOBUX MPOBOAIB; YKPaiHCHKOI
IToBcrancbkoi Apwmii (3’eanans “YITA-3axin”, “YIIA-IliBuiu”, “YIIA-IliBnens”);
HAIUCTCHhKOI OKyNaIiiHoOi aaMiHiCcTpalii; kepiBHUITBa BepMaxty (KoJekiis
MikpodoToKomiii); mTadiB napruzancekoro pyxy; LIK Kommaprii Ykpainu Taii odnacHux
KOMITETiB; KOJEKLII CIOrajiB y4acHUKIB Jpyroi cBiTOBOI BiMHH. 3a3HaueHi JKepesa
MICTATh THPOPMAITIFO TIPO CYCIIJIBHO-TIONITUYHY CHUTYaIlif0 Ha BoJHHI Ta B KOJHMIIIHIX
niBaeHHO-cximHuX BoeBoacTBax II-i Peui [Tocnonuroi (JIbBiBchKOMY i TepHOITITBCEKOMY ),
PO CTOCYHKH MiX IMBUTBHHUM YKPAilHCHKHM i MOJBCHKUM HACEJICHHSM, JaHi Mpo
MIPOTHIIOJBCHKI aKIIii YKPATHINB Ta MPOTHYKPATHCHKI aKIlii MOJISAKIB, 30KpeMa 3aITUCKH
npoBigHukiB OYH npo 30poiini cytnuku 3 AK, npoBoKyBaHHS OKymNamidHOIO
aJIMIHICTpaLi€ro MOJSKIB HA MPOBEACHHS MIPOTUYKPATHCHKUX akiiid. Cepen JOKyMEHTIB
VIIA — omisiiu CyCIUTBHO-TIONIITHYHOTO JKUTTS, HAKa3H, 3BITH, IIOB1IOMJICHHS, PaIlOPTH,
JIOHECEHHsI KOMaHUPiB, PO3BITHHKIB, IH(HOPMATOPIB MPO CTOCYHKU MiXk Bigaitamu YIIA
Ta MOJABCHKUMH 30poiiHMME (OpPMYBaHHIMH, Haka3u KoMaHnyBaHHs YIIA mpo
TIPOBEJICHHS TIPOTHUIIOJILCHKIX aKITiid, 3BITH PO MPOBEJICHI BIHCHKOBI omepallii, 30KpeMa
PO BUHUIIIEHHS TIOIBCHKUX CLJT, JJaH1 PO CHLIBHI il paJITHCHKUX 1 TOJBCHKUX MApTH3aHIB
npotu YIIA.

V noKkyMeHTax HalMCTCHKOI OKyTAIiiHOT aJIMIHICTpallii €, 30KpeMa, CITUCKH BOUTHX
noiisakiB. Y JlepxkaBHoMy apxiBi TepHOMiIIbCbKOI 00s1acTi 30epira€ThCsl KONEKIis
nokyMeHTiB AK 3 TepeHiB KOIHIIHBOrO TepHOMiIbCHKOTo BOEBOACTBA. Cepen HUX —
3BiTH 1 pamoptH Bigaurie AK mono Tepopy MpOTH MOJIbCHKOTO HACEJICHHS.
3aciIyroByIOTh Ha yBary TakoX Kiibka ()OH/IiB MApTH3aHCHKUX 3’ €JHAHB 3 JAHUMH 1010
YKpaiHCHKO-TIOJIbCHKOrO KOH(IIKTY Ha BonuHi; cepen NOKyMEHTIB € IIOJIEHHUKH
0OHOBUX NI, Y SKUX BIIOWIHACS MPOTUTIONGCHKI akilii YIIA.

IIponoHyroun yBa3i ynTadiB MyTiBHUK, BBAKAEMO HOTO MEPIIMM KPOKOM JI0 AATBLIOT
CHiBIpalLli YKpaiHChKUX Ta MOJIbCHKUX apXiBiB, a TAKOXK CYCIIHIX JIepiKaB, MeperyciMm
— Pocii Ta HiMeuunnwu, y cripaBi AOCTiDKEHHS JpKepen npo KoH(IiKT Ha BomuHi,
a TaKOX MPO MIMPIIMA KOHTEKCT YKpaiHChKO-TIOJBCHKUX CTOCYHKIB yaciB [pyroi
cBiTOBOI BiiiHU. Lle, onHak, moTpedye AalbIIMX JOBrOTPHUBAIMX MOUTYKIB 1 TOKJIAAHOTO
BHBYCHHS apXiBHHUX (POH/IIB, PO3IOPOIIECHHX 110 PI3HUX KpaiHax.

CnogiBaemocs, 0 ONPalbOBAaHUN CHIJTbHUMH 3YCUJIISIMHU MOJbCBKUX Ta
YKpalHCHKHX apXiBIiCTiB 1 MPeCTaBIEHUH Y JOBIAHUKY OOIIMPHUMA TOKYMEHTATBHUHA
MacCHB CTaHe y MPHUroji MNPy MalOyTHIH ImyOmiKamii apXiBHUX JHKEPEI 1 TOTIOMOXKe K
ICTOpHKAM, TaK 1 HOJILCHKOMY i YKPaiHCHKOMY CyCIILIBCTBAM Y PO3yMiHHI {paMaTHIHOL
CIUIBHOT icTOpii.

Anna Kpoxmane



INTRODUCTION

The problem of the Polish-Ukrainian relations during the Second World War is the
subject-matter that still requires profound historical studies, which should be carried
out, above all, based on preserved archival collections, both in Poland and in Ukraine.
The major issue, of significance for professional researchers on that problem, as well
as all other interested persons, is the prompt identification of relevant historical mate-
rials. The knowledge on that subject, comes, first of all, from finding aids existing in
public (state) archives and archives of other institutions, both in the traditional form
(guides to the holdings, directories, archival inventories) as well as the electronic one
(databases, websites). However, the currently available finding aids do not exhaust the
users’ need for detailed information on particular subjects.

The main objective of the guide prepared is possibly the most comprehensive presen-
tation of archival sources preserved within the territories of Poland and Ukraine, which
might constitute the grounds for an objective account of events which happened in the
years 1943—1944 in Volhynia and Eastern Galicia. Aiming at the presentation of the
problem in a broader context, the chronological and territorial frames as referred to in the
title of the guide were exceeded in respect to some source descriptions. In consequence,
apart from events closely connected with the region of Volhynia and former Eastern
Galicia, the publication includes descriptions of materials pertaining, among others, to
the operations of the UPA (Ukrainian Insurgent Army) troops in the territory of provin-
ces created after 1945: of Lublin (lubelskie) and even Kielce (kieleckie), as well as de-
scriptions of events from the region of Chelm (Chelmszczyzna) and Podlasie. The de-
scriptions of sources included in the publication were prepared on the basis of a query
conducted in the months of March—April 2003 at Polish and Ukrainian state archives as
well as in the holdings of other institutions dealing with collecting archive materials. In
the territory of Poland, the query covered 50 institutions, including 32 state archives, and
collections of some church archives, larger libraries, associations and social institutions,
not subordinated to the General Director of State Archives, dealing with acquiring sour-
ces to the history of the Polish-Ukrainian relations, extensive holdings of the Institute of
National Memory and its local divisions, and of the Central Military Archives. Archival
queries resulted in the identification of relevant materials by 19 institutions; negative
replies were received from 23 institutions, and 8 institutions provided no replies. The
latter group includes some church archives, libraries and associations, at which proper
examination of the holdings was not completed due to limited time frames provided for
searching. Altogether, the guide includes descriptions of 130 archival fonds.

Simultaneously, the query was being carried out at Ukrainian state archives: three
central archives in Kyiv and Lviv and five district (oblast) archives. Records of 80
fonds, pre-selected for the query, were covered with searching. The search at two cen-
tral archives in Kyiv and three district state archives gave positive results. In consequ-
ence, descriptions of 24 archival fonds were included into the guide. The remaining
archives sent information on the lack of any records relevant to the subject.
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Due to the specificity of archival holdings of the Ukrainian state archives, the sour-
ce material collected as a result of the query is less extensive as compared to the Polish
resources. A significant portion of documents from the period of the war were destroy-
ed. In practice, Ukrainian state archives have no military records produced by regular
armed forces, since the sources of that category are preserved at the archives of the
Russian Federation. A similar situation refers to the military formations of the NKWS.
The query at the archives of the Security Service of Ukraine, which comprise numero-
us sources of significance to the subject discussed, including archival materials taken
over from district state archives, was also not brought to a successful end. The guide
also does not include any descriptions of phonographic and photographic collections
from the H.S. Pshenychnoy Central State CinePhotoFono Archives of Ukraine; the
description of a collection of accounts of the UPA soldiers, preserved at the Vasyl
Stephanyk Scientific Library of the National Academy of Sciences of Ukraine, is also
missing. The description of those sources will be included into the second part of the
guide, which should also comprise Ukrainian emigration collections, including those
from the archives of the “Lytopys UPA” publishing house in Canada, the Ukrainian-
Canadian Research and Documentation Centre, the Institute for Studies on Volhynia in
Canada, archival materials preserved in Russian and German archives, as well as ar-
chives of Polish emigration institutions, for example the General Sikorski Museum in
London.

The first part of the publication is the result of collective efforts of many persons,
whose names are listed at the end of the description of each archival fond. Materials
constituting the contents of that volume were gathered on the basis of a uniform de-
scription scheme, based on the international standard of archival description — ISAD
(G). The scheme applied was prepared by the Ukrainian side, and subsequently con-
sulted with and accepted by the Polish side. The Head Office of State Archives (Na-
czelna Dyrekcja Archiwoéw Panstwowych), performing the function of the query coor-
dinator in Poland, sent over the archival description scheme to individual institutions,
and subsequently brought together all the collected information and performed due
editorial elaboration. On the part of Ukraine, the same function was performed by the
State Committee on Archives of Ukraine.

Structure of the publication

All materials collected hitherto at Polish and Ukrainian Archives were included
into one volume of the guide, consisting of two essential parts. The first part compri-
ses descriptions of archival materials pertaining to the Polish-Ukrainian conflict in
Volhynia and Eastern Galicia, preserved at Polish archives and institutions; the other
part includes descriptions of sources to that subject preserved at Ukrainian archives.
The entire work is preceded with a common preface and an introduction in Polish,
Ukrainian and English. Both the Polish and the Ukrainian parts are preceded with
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separate indexes of abbreviations and tables of contents to either part; in addition, a
common table of contents in two languages is placed at the end of the publication to
facilitate fast and convenient identification of required data for readers. The descrip-
tion of sources, in both parts, is followed by separate indexes of names and geographi-
cal names; illustrations to selected documents from the holdings of Polish and Ukra-
inian archives can be found at the end of each part of the publication.

In view of the maintenance of possibly most uniform character of the publication,
the decision was made to arrange the Polish part of the guide in an alphabetic order
according to the names of institutions preserving the holdings. As regards the Ukra-
inian part, the description of sources from two central archives in Kyiv is first presen-
ted, followed by descriptions of materials from district archives, arranged in an alpha-
betic order according to the names of districts. Within the frames of each part, both the
Polish one and the Ukrainian one, archival materials are described at the level of an
archival unit, according to the following pattern:

1. Name and number of the archival fond

The current Polish or Ukrainian name of the archival fond, compliant with relevant
finding aids. In the case of foreign language fonds at Polish archives, the name in
Polish is followed by the original foreign name given in round brackets.

2. Border dates of the fond

The earliest and the final date of archive materials included into the fond.

3. Size of the fond

The total number of archival units in the fond is specified, with the number of
archival units pertaining to the Polish-Ukrainian conflict in the years 1943—-1944 in
Volhynia and Eastern Galicia given in brackets.

4. Origin of records

The dates and the form of acquiring records by the archives and information on the
transferring party (institution or natural person, for perpetual preservation, as a dona-
tion, purchase, etc.).

5. Brief description of those records in the fond which pertain to the Polish-
Ukrainian conflict in the years 1943-1944 in Volhynia and Eastern Galicia

Description of the contents of records in view of the said issue, with the indication
of the place and the dates of events.

6. Records availability principles

The rules which govern the access to records within the fond or to information on
the fond. Any potential restrictions in records availability.

7. Copying principles

Information on the possibilities to copy records upon having obtained access to
those records, and on any restrictions in that respect.

8. Language of records in the fond

The language of records in the fond is specified, starting with the language of the
prevailing number of documents within the fond.
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9. Physical condition of records in the fond

Information on the physical condition of records in the fond, including any appa-
rent physical damage of the text of documents or other factors being an obstacle in the
use of records.

10. Archival finding aids

Information on any archival finding aids produced at the chancery of the author of
records or at the state archives (e.g. delivery and acceptance specification, archival
inventory, indexes, catalogue, summaries).

11. Microfilming of the fond

Information is given whether the fond was microfilmed in full or in part. In the case
of any partial microfilming, reference numbers of units which have been microfilmed
are specified.

12. Bibliography related to the records of the fond

Major publications making the use of information included in specific records from
the fond, described in the guide, or those in which documents themselves were publi-
shed. In the majority of cases, general monographic studies referring to the full source
base included in the guide were neglected.

13. Author of the description

The name and the position of the author of the description.

14.Date of the description

The date of making the description specifying the exact day.

Due to the specificity of holdings of some institutions, such as the KARTA Centre
Foundation in Warsaw or the National Ossolinski Institute in Wroctaw, it was decided
to depart from the adopted description order. In the above mentioned institutions, the
basic description unit is not an archival unit but a manuscript, in the case of Ossoli-
neum, or an account of a given person, in the case of the KARTA Centre. The reasons
for that decision included the intention to provide a reader with possibly the most
comprehensive information on sources, which might be impoverished in the case of
the combination of descriptions included into one fond entitled: the collection of ma-
nuscripts or the collection of accounts of certain individuals. As regards materials pre-
served at the KARTA Centre, the author of descriptions provided the following ele-
ments: name of the author of the account, title of the account, place and year of recor-
ding, data on the form of the document (typescript, manuscript), number of pages and
reference number. In descriptions received from Ossolineum, a manuscript was accep-
ted as the description unit, however, all the elements analogous to the description at the
level of an archival fond were maintained. An analogous situation was in respect to the
description of selected documents from the Archives of the Security Service of Ukra-
ine, included into the Annex to the Ukrainian part of the guide. They comprise selected
archival documents described disregarding the pattern followed by other institutions.
It should also be noted that the concealment for decades of the problem of the Polish-
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Ukrainian relations in the years 1943—1944 in the above-mentioned region is also con-
nected with the lack of any respective works in the Ukrainian historiography; therefo-
re, bibliographical notes in the Ukrainian part of the guide are less numerous as com-
pared to the Polish part.

The quality of illustrations included in the publication depended on the quality of
the preservation of original documents.

Contents of the publication

Considering the contents of sources collected for the needs of the publication, we
should state that, at Polish archives and institutions, relatively diversified historical
materials were preserved coming from different authors. The holdings of one of the
central State archives — the Archives of Contemporary Records — which collect, first
of all, records of central state and military authorities from the period after the year
1918, deserve particular attention. Such records may be helpful to the issue of the
Polish-Ukrainian relations in Volhynia and Eastern Galicia as the records of mini-
stries, the Office of the Delegates of the Government of the Republic of Poland for
the Country (Delegatura Rzadu RP na Kraj), including reports of its local units on
acts of violence and crimes against the Polish nation in Volhynia, records of the
Home Army, including wires of the General Headquarters of the Home Army to the
General Commander’s Staff in London on the situation of the Polish population in
Volhynia, operational messages, reports of local units. Situational messages of the
People’s Army district headquarters and records of the National Armed Forces pro-
vide supplementary information. Apart from documents — recordings and collections
of photographs preserved at the Archives of Audio-Visual Records are of equally
great significance, including radio broadcasts from the sound library of the Polish
Section of Radio Free Europe, with recollections of officers and soldiers from the
27" Volhynian Infantry Division of the Home Army on fights in the years 1943—
—1944 in Volhynia. State local archives collect, first of all, materials pertaining to
assistance provided to the refugees from Volhynia and Eastern Galicia; they also
preserve documents depicting political situation in Volhynia during the Second World
War, public feelings among the Poles and the Ukrainians. Some materials refer to the
organization of Polish self-defence troops, relations of the Polish population and
Polish military formations towards German troops stationed in Volhynia and Soviet
partisans.

Another extremely significant source of information, apart from state archives, are
archival collections of the Institute of National Memory and its local divisions. The
most important ones include records of hearings of the accused and witnesses of cri-
mes in Volhynia, testimonies of imprisoned activists of the OUN and the UPA (Zbi-
gniew Kaminski, Mirostaw Onyszkiewicz, Wasyl Sydor, among others), the UPA re-
cords from the years 1942—1959, including reports on anti-Polish operations, with over
300 accounts on murders of the Polish population in Volhynia to be found in the fond
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of records of the 27" Volhynian Division of the Home Army. Local divisions of the
Institute keep documents of provincial courts, provincial headquarters of the Civic
Militia, Provincial Offices of Internal Affairs, District Commissions for Research on
Crimes against the Polish Nation. Those records include materials on criminal cases
conducted against the Ukrainian police officials, former UPA members, records of
hearings of witnesses, numerous data on the fates of former UPA activists in post-war
Poland.

The KARTA Centre preserves significant quantities of collections of accounts per-
taining, among others, to the events in Volhynia and Eastern Galicia. The Centre spe-
cializes in collecting sources related to former eastern territories of the Second Repu-
blic. Lots of materials having the character of accounts or recollections are also prese-
rved at the Ossolineum Institute in Wroctaw. One may find there, in the holdings of
manuscripts, lists of refugees from Volhynia and so called Eastern Little Poland (Ma-
topolska), name lists of Poles murdered in some parts of the region, as well as records
of the Chief Protection Council (Rada Gtéwna Opiekuncza), including reports, notes
and press cuttings pertaining to Ukrainian crimes in the counties of Eastern Little Po-
land. The fact that recollective materials include references to talks and negotiations
between the UPA headquarters and the representatives of the Home Army (e.g. Edward
Polak’s recollections) deserves particular attention.

Such documents as records of the Organisation of Ukrainian Nationalists, of both
central and local boards, the UPA (UPA West, UPA North and UPA South) records,
records of the German administration of lands occupied in the East, records of the
Wehrmacht Headquarters (a collection of photocopies), documents of the Ukrainian
headquarters of the partisan movement, records of the Committee of the Communist
Party of Ukraine and district committees of that party, recollections of participants of
the Second World War are preserved at the state archives of Ukraine. The above
listed documents include information on the social and political situation in the re-
gion of Volhynia and former south-eastern provinces of the Second Republic (of
Lviv and Ternopil), on relations among the civil Ukrainian and Polish population, on
anti-Polish operations of the Ukrainians and anti-Ukrainian operations of the Poles,
in particular, notes of the OUN leaders on armed encounters with the Home Army
and on provoking the Poles by the German occupying administration to conduct
anti-Ukrainian operations. The UPA records include statements and reports on rela-
tions between the UPA troops and Polish armed formations, data on military opera-
tions conducted, information on the destruction of Polish villages. Within the re-
cords of the German occupying administration, one may find lists of murdered Po-
les. A collection of the Home Army documents from the region of the former provin-
ce of Ternopil, including accounts and reports of the Home Army troops on terror
towards the Polish population and acts of sabotage, is preserved at the archives of
the district of Ternopil. Records pertaining to the Ukrainian partisan movement,
among which one may find information relevant to the Polish-Ukrainian conflict in
Volhynia, also deserve special attention.
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This guide, now handed over to readers, is just the beginning of further co-opera-
tion of Polish and Ukrainian archives, as well as archives of neighbouring states, Rus-
sian and German, in particular, in the area of the registration of sources pertaining to
the conflict in Volhynia, but also to widely understood Polish-Ukrainian relations du-
ring the Second World War. That would require, however, continued and time-consu-
ming queries and detailed examination of archival holdings scattered throughout diffe-
rent countries.

We should hope that this register of most significant materials, prepared thanks to
common efforts of Polish and Ukrainian archivists, will also be useful for potential
publications of texts of archival sources, which may be of great help to wide circles of
historians and Polish and Ukrainian communities in the understanding of our difficult
common history.

Anna Krochmal



